
Montageanweisung
Cat.6A UTP/STP Keystone jack

Aussenmantel des Ver1egekabels ca.4 an PaarfoIie entfernen
abnelvnen und Gesamtschimlung nach hinten Remove pair shielding.
ziehen.
StJip off approx. 4 cm ci lt1e cable jacket and fold
IoIal shieId back over it

Der Kabelsol1ierer ve<filgt Ober_
Farbcodes{568fI,1l)Wahklfl Sieden
entsprechenden Fartxxxie.
PIease dloose roIour code 568A er
8 accoofng y<>J applk;ation.

Kabel einführen und die einzelnen Adern nach
der YOfl Ihnen gewählten Belegungsvarianla in
den Kabelsol1ierer einOYen.
Insert the c:able into the terrnnation cap and fm
out all four twisted pairs foIloMng lhe roIour cxxje
printed on the termination cap. Make
Sl68 that aU oonductors are in the proper sIot

Obersteherde Adern absct'lleiden.
Trin the ends of the conduetors.

Den Sortierer n Pfeilrictrtung in das
fv10duI einsetzen.Bitte Pfeilrichtung beachten!
Instaa lhe termination c:ap in direction of 8I'I'ON inta
lt1e KeyslDne Jack.

Die Montageklappen schl"ßeo-mitd-.n
Vorgang 'Hirt! das Modul Kontaktiert
Press both covers of lhe Keystone Jac:k 10
c:ontaet the cable.

Ggf.die Arretierung nochmals kontrollieren
und schl"ßeo.
Controllt1e operation arod dose lt1e KeyslDne
Jackfinal~.

Das fJIodul mit dem Kabelbinder zugenUasten
und die Sd1irm.sctlel\e fixieren.
Usa cable tie for strain relief and to fix the
shieldngdamp.

Oder mit kabel binder die zugentlasung zu fixieren.
Orcable tie to fix the strain relief.


